
111. Резолюции, принятые по докладам Первого комитета 81 

Ь) Протокол о необнаруживаемых осколках 
( Протокол 1); 

с) Протокол о запрещении или ограничении 
применения мин, мин-ловушек и других устройств 
(Протокол 11); 

d) Протокол о запрещении или ограничении 
применения зажигательного оружия (Протокол 
111); 

3. принимает к све:'ению статью 3 Конвенции, 
.в которой предусматривается, что Конвенция бу­
дет открыта для подписания 10 апреля 1981 го­
да; 

.4. предлагает Конвенцию и три приложенных 
к ней Протокола вниманию всех государств с 
целью достижения по возможности самого ши­

рокого присоединения к этим документам; 

5. отмечает, что в соответствии со статьей 8 
Конвенции могут созываться конференции для 
рассмотрения поправок к Конвенции или к любо­
му из приложенных к ней протоколов, для рас­
смотрения дополнительных протоколов, относя­

щихся к другим категориям обычного оружия, не 
охватываемым существующими Протоколами, 
или для рассмотрения сферы применемия, а так­
же действия Конвенции и приложенных к ней 
Протоколов и для рассмотрения любого предло­
жения в отношении поправок к этой Конвенции 
или к существующим протоколам и любых предло­

жений в отношении дополнительных протоколов, 
касающихся других категорий обычного оружия, 
не охватываемых существующими Протоколами; 

6. просит Генерального секретаря в качестве 
депозитария Конвенции и приложенных к ней 
протоколов периодически информировать Гене­
ральную Ассамблею о ходе присоединения к Кон­
венции и к трем приложенным к ней Протоко­
лам; 

7. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать шестой сессии пункт, 
озаглавленный «Конференции Организации Объ­
единенных Наций по запрещению или ограниче­
нию применения конкретных видов обычного ору­
жия, которые могут считаться наносящими чрез­

мерные повреждения или имеющими неизбира­
тельное действие». 

94-е пленарное заседание, 
12 декабря 1980 года 

35/154. О. заключении международной конвенции 
об укреплении безопасности государств, 
не обладающих ядерным оружием, про­
тив применения или угрозы применения 

ядерного оружия 

Генеральная Ассамблея, 

будучи убеждена в необходимости принятия 
эффективных мер по укреплению безопасности 
государств и руководствуясь стремлением всех 

народов исключить_ войну и предотвратить ядер­
ную катастрофу, 

принимая во внимание принцип неприменения 

силы или угрозы силой, закрепленный в Уставе 
Организации Объединенных Наций и вновь под­
твержденный в ряде деклараций и резолюций 
Организации Объединенных Наций, 

с удовлетворением отмечая стремление госу­
дарств в различных регионах не допустить появ­

ления на своих территориях ядерного оружия, в 

том числе путем создания зон, свободных от ядер­
ного оружия, на основе соглашений, свободно за­
ключаемых между государствами соответствую­

щего региона, и стремясь содействовать этой це­
ли, 

считая, что, до тех пор пока ядерное разоруже­

ние не будет достигнуто на всеобщей основе, меж­
дународному сообществу настоятельно необходи­

мо разработать надлежащие эффективные меры 
по обеспечению безопасности государств, не об­
ладающих ядерным оружием, против применения 

или угрозы применения ядерного оружия откуда 

бы то ни было, 

признавая, что эффективные меры, направлен­
ные на то, чтобы предоставить государствам, не 

обладающим ядерным оружием, гарантии против 
применения или угрозы применения ядерного ору­

жия, могут явиться положительным вкладом в 

предотвращение распространения ядерного ору­

жия, 

принимая во внимание заявления и соображе­
ния различных государств по вопросу об укреп­

лении безопасности государств, не обладающих 
ядерным оружием, 

желая способствовать осуществлению пункта 
59 Заключительного документа десятой специаль­
ной сессии Генеральной Ассамблеи 57, в котором 
она настоятельно просила государства, обладаю­

щие ядерным оружием, предпринимать настойчи­
вые усилия с целью заключения в соответствую­

щих случаях эффективных соглашений, с тем что­
бы предоставить государствам, не обладающим 
ядерным оружием, гарантии против применения 

или угрозы применения ядерного оружия, 

ссылаясь на свои резолюции 33/72 от 14 декаб­
ря 1978 года и 34/84 и 34/85 от 11 декабря 1979 
года, 

отмечая рассмотрение Комитетом по разоруже­
нию в 1980 году вопроса, озаглавленного «Эф­
фективные международные соглашения, с тем 
чтобы дать государствам, не обладающим ядер­
ным оружием, гарантии против применения или 

угрозы применения ядерного оружия», и создание 

специальной рабочей группы для продолжения 
переговоров по этому вопросу, 

ссылаясь на проекты международной конвен­

ции, представленные по этому вопросу в Комите• 
те по разоружению в 1979 году, 

ы Резолюция S-10/2. 
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принимая к сведению доклад Комитета по ра­
~оружению, в том числе доклад специальной ра­
бочей группы 58, 

с удовлетворением отмечая, что идея такой кон­
_венции получила широкую международную под­

держку, 

желая содействовать скорейшему и успешному 
завершению переговоров по разработке этой кон­
венции, 

отмечая далее изучение в Комитете по разору­
жению предложения о том, что по рекоменда­

ции Генеральной Ассамблеи Совет Безопасности 
мог бы рассмотреть вопрос о конкретных мерах, 
с тем чтобы предоставить государствам, не обла­
дающим ядерным оружием, гарантии против при­

менения или угрозы применения ядерного оружия, 

что, как промежуточная договоренность, не долж­

но заменять собой необходимые усилия по дости­
жению согласия относительно приемлемого для 

всех общего подхода, который мог бы быть отра­
жен в международном документе, имеющем юри­

дически обязательный характер, 

1. приветствует заключение Комитета по разо­
ружению, в котором признается безотлагатель­
ная необходимость достижения согласия об эф­
фективных международных соглашениях, с тем 
чтобы предоставить государствам, не обладаю­
щим ядерным оружием, гарантии против приме­

нения или угрозы применения ядерного оружия; 

2. с удовлетворением отмечает, что в Комитете 
по разоружению в принципе не было высказано 

возражений против идеи такой международной 
конвенции; 

3. просит Комитет по разоружению продолжить 
в порядке первоочередности переговоры по вопро­

су укрепления гарантий безопасности неядерных 
государств в xoJ.e его сессии, которая состоится 
в 1981 году; 

4. призывает государства, участвующие в пере­
говорах по вопросу о предоставлении неядерным 

государствам гарантий против применения или 
угрозы применения ядерного оружия, приложить 

усилия к скорейшей разработке и заключению 
международной конвенции по этому вопросу; 

5. призывает все государства, обладающие 
ядерным оружием, в качестве. первого шага к за­

ключению подобной международной конвенции 
сделать аналогичные по содержанию торжествен­

ные заявления о неприменении ядерного оружия 

против неядерных государств, не имеющих его 

на своей территории; 

6. рекомендует Совету Безопасности рассмот­
реть заявления, которые могут быть сделаны 
ядерными госуJ.арствами, относительно укрепле­

ния гарантий безопасности неядерных государств 
и, если все эти заявления будут сочтены отвеча-

58 См. Официальные опеты Генера.1ьной Асса,чблеи. трrиJ­
цать пятая сессия. Дополнение.\~ 27 (А/33/27), пункты t3-
49. 

ющими указанной выше цели, принять соответст­
вующую резолюцию, одобряющую их; 

7. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать шестой сессии пункт, 
озаглавленный «О заключении международной 
конвенции об укреплении безопасности госу­
дарств, не обладающих ядерным оружием, против 
применения или угрозы применения ядерного ору­

жия». 

94-е пленарное заседание, 
12 декабря 1980 года 

35/155. Заключение международной конвенции о 
гарантиях государствам, не обладающим 
ядерным оружием, против применения или 

угрозы применения ядерного оружия 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая необходимость уменьшить законную 
озабоченность государств мира в отношении обес­
печения прочной безопасности для своих народов, 

будучи убеждена, что ядерное оружие пред-
ставляет собой величайшую угрозу для человече­
ства и существования цивилизации, 

будучи глубоко обеспокоена продолжающейся 
эскалацией гонки вооружений, особенно гонки 
ядерных вооружений, и возможностью примене­
ния или угрозы применения ядерного оружия, 

будучи убеждена. что ядерное разоружение и 
полная ликвидация ядерного оружия необходи­
мы для устранения опасности ядерной войны, 

принимая во внимание принцип неприменения 

силы или угрозы силой, закрепленный в Уставе 
Организации Объединенных Наций, 

будучи глубоко обеспокоена любой возможно­
стью при:11енен11я или угрозы применения ядерно­

го оружия, 

признавая, чтонезависимость,территориальная 

целостность и суверенитет государств, не облада­
ющнх я:~ерны,1 оружием, должны быть гаранти­
роынш от применения или угрозы применения 

ЯJ.ерного оружия, 

считая, что до тех пор пока ядерное разоруже­

ние не буJ.ет достигнуто на всеобщей основе, 
международному сообществу настоятельно необ­
ход11~10 разработать эффективные меры по обес­
печению безопасности государств, не обладаю­
щих ядерным оружием, против применения илн 

угрозы прю1енен11я ЯJ.ерноrо оружия откуда бы 
тонн было, 

признавая, что эффективные меры по обеспече­
нию r:арантий государствам, не обладающим 
ядерны~, оружием, против применения или угро­

зы применения ЯJ.ерного оружня :\!Огут явиться 

положительным вклаJ.0~1 в дело предотвращения 

распространен11я ЯJ.ерноrо оружия, 


